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W Sbirka soudnich rozhodnuti

Véc C-364/11

Mostafa Abed El Karem El Kott a dalsi
\2
Bevandorlasi és Allampolgarsagi Hivatal

(zddost o rozhodnuti o predbézné otdzce podana Févarosi Birdsag)

»omérnice 2004/83/ES — Minimalni normy tykajici se podminek priznavani postaveni uprchlika nebo
statusu podptrné ochrany — Osoby bez statni prislusnosti palestinského ptivodu, které skutecné
vyuzily podpory Agentury Organizace spojenych narod pro pomoc a praci ve prospéch palestinskych
uprchlikd (UNRWA) — Pravo téchto osob bez statni prislusnosti na priznani postaveni uprchlika na
zékladé ¢l. 12 odst. 1 pism. a) druhé véty smérnice 2004/83 — Podminky pouziti — Ukonceni uvedené
podpory ze strany agentury UNRWA ,z jakéhokoli diivodu’ — Diikaz — Ditsledky pro doty¢né osoby,
které zadaji o priznani postaveni uprchlika — Pravo moci se ,ipso facto dovolat této smérnice’ —
Automatické uzndni za ,uprchlika’ ve smyslu ¢l. 2 pism. c) téze smérnice a priznavani postaveni
uprchlika podle ¢lanku 13 této smérnice”

Shrnuti — rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 19. prosince 2012

1.  Kontroly na hranicich, azyl a pristéhovalectvi — Azylovd politika — Postaveni uprchlika nebo
status podpiirné ochrany — Smérnice 2004/83 — Podminky prizndni postaveni uprchlika —
Osoba, kterd vyuzila ochrany nebo podpory jiného orgdnu nebo odborné organizace Organizace
spojenych ndrodii, nez vysokého komisare Organizace spojenych ndrodii pro uprchliky — Vylouceni
z postaveni uprchlika — Ukonceni uvedené podpory — PouZiti smérnice — Podminky

(Smérnice Rady 2004/23, ¢l. 12 odst. 1 pism. a) prvni a druhd véta)

2. Kontroly na hranicich, azyl a pristéhovalectvi — Azylovd politika — Postaveni uprchlika nebo
status podpiirné ochrany — Smérnice 2004/83 — Podminky prizndni postaveni uprchlika —
Osoba, kterd vyuZila ochrany nebo podpory jiného orgdnu nebo odborné organizace Organizace
spojenych ndrodii, nez vysokého komisare Organizace spojenych ndrodii pro uprchliky — Vylouceni
z postaveni uprchlika — Ukonceni uvedené podpory — Uzndni tohoto postaveni — Podminky

(Smérnice Rady 2004/83, ¢l. 12 odst. 1 pism. a) druhd véta)

1. Clanek 12 odst. 1 pism. a) prvni vétu smérnice 2004/83 o minimalnich normach, které musi
splnovat statni prislusnici tfetich zemi nebo osoby bez statni prislusnosti, aby mohli zadat o postaveni
uprchlika nebo osoby, které z jinych divodi potiebuji mezindrodni ochranu, a o obsahu poskytované
ochrany, je treba vykladat v tom smyslu, ze divod pro vylouceni z postaveni uprchlika stanoveny
v tomto ustanoveni se vztahuje nejen na osoby, které v soucasné dobé uzivaji podpory poskytované
organem ¢i odbornou organizaci Organizace spojenych narodd, ale rovnéz na osoby, které skutecné
uzivaly této podpory nedlouho pfed podinim zadosti o azyl v clenském staté, pokud vsak tato
podpora neskoncila ve smyslu druhé véty téhoz odst. 1 pism. a).
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Podle tohoto posledné uvedeného ustanoveni pripad, kdy ochrana nebo podpora od jiného orginu
nebo odborné organizace Organizace spojenych narodd, nez vysokého komisare Organizace spojenych
naroda pro uprchliky neni ,z jakychkoli diivodi® dale udélovana, coz doty¢nym osobdm umoznuje se
ipso facto dovolavat smérnice 2004/83, zahrnuje zejména situaci osoby, ktera poté, co skutecné vyuzila
této ochrany nebo podpory, ji nadéle nevyuziva z dvodu, ktery nemuze ovlivnit a ktery je nezavisly na
jeji vili. Z vyrazi ,jestlize podobnd ochrana nebo podpora neni [...] ddle udélovana® jimiz za¢ina druha
véta ¢l. 12 odst. 1 pism. a) smérnice 2004/83, totiz vyplyv4, Ze se jednd predev$im o ucinnou podporu
poskytovanou organem ¢i odbornou organizaci Organizace spojenych nidrodd, a nikoli o existenci
tohoto organu ci této odborné organizace, kterd musi byt ukoncena, aby se davod pro vylouceni
z postaveni uprchlika nadéle neuplatnoval. Je jisté pravdou, Ze pouhd nepritomnost v oblasti ptisobeni
tohoto orgdnu nebo této odborné organizace nebo dobrovolné rozhodnuti ji opustit by nemohly byt
kvalifikovany jako ukonceni podpory. Pokud je naproti tomu uvedené rozhodnuti motivovano
omezenimi nezdvislymi na vili doty¢né osoby, takova situace muze vést ke konstatovani, ze podpora,
jiz tato osoba pozivala, nebyla dédle udélovana ve smyslu ¢l. 12 odst. 1 pism. a) druhé véty smérnice
2004/83.

Prislusnym vnitrostatnim organtm clenského statu, jez jsou odpovédné za prezkum zadosti o azyl
podané takovou osobou, prislusi na zakladé individudlniho hodnoceni zadosti ovérit, ze tato osoba
byla nucena opustit uvedenou oblast, pficemz o tento pripad se jedn3, jestlize se tato osoba nachdzela
v osobnim stavu zdvazné nejistoty a doty¢ny organ nebo odborna organizace ji v této oblasti nemohly
zajistit zivotni podminky odpovidajici ukolu, ktery byl uvedenému organu nebo odborné organizaci
svéren.

(viz body 52, 57, 59, 61, 63—-65, vyrok 1)

2. Clanek 12 odst. 1 pism. a) druhd véta smérnice 2004/83 o minimélnich norméch, které musi
splnovat statni prislusnici tretich zemi nebo osoby bez statni prislusnosti, aby mohli zddat o postaveni
uprchlika nebo osoby, ktera z jinych diivoda potfebuje mezindrodni ochranu, a o obsahu poskytované
ochrany, musi byt vykladan v tom smyslu, zZe jestlize prislusné organy c¢lenského stitu odpovédného za
prezkum zadosti o azyl zjistily, ze v pripadé zadatele je splnéna podminka tykajici se ukon¢eni ochrany
nebo podpory poskytované Agenturou Organizace spojenych narodi pro pomoc a praci ve prospéch
palestinskych uprchlikd (UNRWA), moznost se ipso facto ,dovolat této smérnice” znamend uzndni za
uprchlika ve smyslu ¢l. 2 pism. c) této smérnice ze strany tohoto clenského stitu a automatické
priznani postaveni uprchlika tomuto zadateli, pokud se na néj nevztahuje néktery z davodd pro
vylouceni stanovenych v odst. 1 pism. b) nebo v odstavcich 2 a 3 tohoto ¢lanku 12.

Vyrazy ,[budou se moci ipso facto dovolat] této smérnice“, obsazené v ¢l. 12 odst. 1 pism. a) druhé vété
smérnice, musi byt vykladdny v souladu s ¢l. 1 oddilem D druhym pododstavcem Zenevské tmluvy,
a sice tak, ze umoznuji doty¢nym osobam ,automaticky” nabyvat ndroku na ,vyhody“ podle této
umluvy. Pravo vyplyvajici ze skutecnosti, Ze podpora agentury UNRWA neni dile udélovdna a ze
davod pro vylouceni skoncil, se tedy nemize omezit na pouhou moznost doty¢né osoby zidat
o postaveni uprchlika na zdkladé ¢l. 2 pism. c) smérnice 2004/83, jelikoz tato moznost je jiz pristupnd
kazdému statnimu prislusniku tretich zemi nebo osobé bez statni prislusnosti, ktefi se nachdzeji na
uzemi jednoho z clenskych statli. Nicméné skuteCnost, ze se mohou ipso facto dovolat uvedené
smérnice ve smyslu jejtho ¢l. 12 odst. 1 pism. a) neznamend bezpodminecné pravo, aby jim bylo
pfiznano postaveni uprchlika. Je tak skute¢né pravdou, Ze osoba, kterd je oprdvnéna se ipso facto
dovolavat smérnice 2004/83, nemusi nezbytné prokazovat, ze ma obavy z prondsledovani ve smyslu
¢l. 2 pism. ¢) této smérnice, ale musi nicméné predlozit zadost o ziskani postaveni uprchlika, jez musi
byt prezkoumdna prislusnymi orgdny odpovédného clenského statu. V ramci tohoto prezkumu tyto
organy musi ovérit nejen to, Ze zadatel skute¢né vyuzil podpory poskytnuté UNRWA a Ze tato podpora
neni dile udélovana, ale rovnéz, ze se na tohoto zadatele nevztahuje zadny z divodd pro vylouceni
uvedenych v ¢l. 12 odst. 1 pism. b) nebo odstavcich 2 a 3 téze smérnice.

(viz body 71, 72, 75, 76, 81, vyrok 2)
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